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POR FAVOR, LEA ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES Y GUARDELO PARA FUTURAS
CONSULTAS

Desembalaje y configuracién

- Retire con cuidado la unidad de la caja y retire todo el material de embalaje
de la unidad.

- Quite todas las etiquetas descriptivas que se pueden encontrar en el gabinete
frontal o superior de la unidad. No retire ninguna etiqueta ubicada en la parte
posterior o en el gabinete de botones de la unidad.

- Presione el boton ABRIR de la puerta del CD para abrir la puerta del comparti-
miento del CD. Hay una tarjeta blanca en el compartimiento de CD destinado

para evitar que el compartimiento sufra dafios durante el envio del producto.
Retire esta tarjeta del compartimiento del CD antes de usarla.

FUENTE DE ALIMENTACION :’

Usando corriente alterna
- Verifique si la tensién de alimentacion, como se muestra en la placa de identifi-
cacion ubicada en la parte inferior del equipo, corresponde a su fuente de

corriente alterna local. Si no es asi, consulte a su distribuidor o centro de servicio.

- Conecte el cable de alimentacién a la entrada de la toma de corriente en la pared,
la fuente de alimentacién ya esta conectada y lista para su uso.

- Para apagarlo completamente, desenchufe el cable de alimentacion de la toma
de corriente.

- Desenchufe el cable de alimentacion del tomacorriente de la pared para proteger
su equipo durante tormentas eléctricas fuertes.
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Usando baterias. (no incluidas)

- Abra el compartimiento de la bateria e inserte ocho baterias, tipo Lr14, UM-2
o celdas C, (preferiblemente alcalino) con la polaridad correcta como lo indican
los simbolos “+"y “-" dentro del compartimiento.

Las baterias contienen sustancias quimicas, por lo que deben desecharse adecua-

damente. El uso incorrecto de las baterias puede causar fugas electrénicas y
corroera el compartimiento o hara que las baterias exploten.

DESCRIPCION GENERAL DEL EQUIPO \,"

@

UBICACION DE LOS CONTROLES

1 & 10. Altavoz izquierdo y derecho 13. Botdn de siguiente

2. Botdn de volumen 14. Boton de atras

3. Botén de encendido 15. Botén de STOP/BAND
4, Pantalla LCD 16. Boton de PLAY/PAUSA
5.Entrada USB 17.Botdén REPETIR/MO/ST
6. Puerta de CD 18. Boton de TIME/PROGRAMA
7. Seleccién de funcién 19. Entrada de auxiliar

8. Boton PRE-DN 20. Antena de FM

9. Boton PRE-UP 21.Toma de corriente

11. Entrada de auriculares externos 22. Puerta de la bateria
12. Indicador de STANDBY 23. Sensor remoto
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1. Botén de encendido 10. Boton mudo
2.Botén de banda 11. Botoén intro
3. Botdn aleatorio 12. Botén de Hora/Programa
4, Boton P-UP 13. Repetir/MO/ST
5. Botdn de retroceso 14. Boton Ecualizador
6. Boton de funcion 15. Botdn de Siguiente
7. Botén Reproduccién / Pausa 16. Botdn de Parar
8.Boton P-DN 17.Boton BBS
9.Teclas numéricas 18.Volumen +
19.Volumen -

- Saque el papel de plastico de la tapa de la bateria antes de usar el control remoto.

- En caso de que la operacién del control remoto se vuelva inestable o la distancia
desde la cual el control remoto trabaja sea mas corta; reemplace las baterias por
otras nuevas.

- Utilizando el mando a distancia.

Para utilizar el mando a distancia, apunte siempre hacia el SENSOR REMOTO y presione
los botones con suavidad y firmeza.

Las operaciones de control remoto son posibles dentro de aproximadamente

18 pies (6 m). Sin embargo, desde el control remoto el rango de control se acorta
cuando la unidad se usa en dngulo, se recomienda usarla directamente frente al
sensor remoto para un mejor rendimiento.

No exponga el SENSOR REMOTO a una luz fuerte (luz solar directa o iluminacion
artificial) y asegurese de que no haya obstaculos entre el SENSOR REMOTO

y la unidad de control remoto.



CONFIGURACION DE RELOJ ,?

........................................... -

1. En el modo de espera, presione el botén HORA / PROGRAMA una vez, el formato
de hora 12 H 0 24 H parpadeara en la pantalla.

2. Presione el botén SIGUIENTE o ATRAS para seleccionar el formato 12 Ho 24 H,
presione el botén HORA / PROGRAMA para confirmar su seleccion.

3. HORA Digital "XX" parpadeara. Presione el botén SIGUIENTE o ATRAS para configurar
la hora, y luego presione el boton HORA / PROGRAMA para confirmar.

4. Minuto digital "XX" parpadeara. Presione el botén SIGUIENTE o ATRAS para configurar
la hora, y luego presione el botéon HORA / PROGRAMA para confirmar.

CONFIGURAR LA HORA DE DESPERTAR PARA ENCENDER / APAGAR LA UNIDAD:

1. Después de configurar con éxito la hora del reloj, presione y mantenga presionado el
botén HORA / PROGRAMA para ingresar al menu de configuracién hasta que aparezca
ON en la pantalla.

2. Puede comenzar a configurar el tiempo para sintonizar la unidad. 00: 00 parpadeara
en la pantalla. Presione el botén SIGUIENTE o ATRAS para configurar la hora para
despertarse y encender la unidad. Presione el boton HORA / PROGRAMA para confirmar.

3. Configure la hora para apagar la unidad. 00: 00 parpadeard en la pantalla. Presione el
botén SIGUIENTE o ATRAS para configurar la hora para despertarse y apagar la unidad.
Presione el botén HORA / PROGRAMA para confirmar.

4. Configure la activacién de la fuente de diferencia, presione el botén SIGUIENTE o ATRAS
para seleccionar el modo Radio / USB / CD / Bluetooth / AUX. Presione el botén
HORA / PROGRAMA para confirmar.

5. Configure el nivel de volumen, presione el botén SIGUIENTE o ATRAS para seleccionar
el nivel de volumen, presione el boton HORA / PROGRAMA para confirmar.



Recepcion de radio

1. Presione el boton FUNCTION para seleccionar el modo RADIO.

2. Presione BAND para seleccionar la banda de onda deseada: AM, FM, FM ST.
3. Sintonice la estacién requerida presionando ATRAS o SIGUIENTE.

Sintonizacién manual: presione ATRAS o SIGUIENTE y luego suéltelo en 1 segundo.
Sintonizacién automadtica: presione el botédn PLAY/PAUSE para ingresar al modo de
busqueda automaética de canales, y se pondra automaticamente.

Preset Channel: (FM 30 Memorias preestablecidas, AM 10 memorias preestablecidas)

- Presione ATRAS o SIGUIENTE seleccione la estacion deseada.

- Presione el boton PROGRAM una vez. El indicador de nimero de MEMORY
comienza de manera constante en la pantalla.

- Presione los botones PRE-UP o PRE-DN para seleccionar el nimero deseado.
- Presione el boton PROGRAM para guardar esa estacion.

- Repita los pasos para otras estaciones.

4, Después del final del programa. Presione PRE-UP o PRE-DN para comenzar a
reproducir la frecuencia que seleccioné.

5. Presione (VOL -) o (VOL +) para ajustar el volumen.

6. Extienda la Antena Telescopica en toda su extension si esta escuchando trans-
misiones de FM.

7. Apague la radio presionando el boton FUNCTION para seleccionar otro modo
o presione el botén de encendido para apagar la unidad.

8.Vuelva a encenderlo después de apagarlo, la frecuencia de la memoria todavia
existe.

MONO / ESTEREO
- Presione el botén MO / ST una vez al estado mono;
- Presione el boton MO / ST dos veces al estéreo, se muestra el estéreo.



Reproduccion de discos compactos compatible con CD-R/RW.
Manipulaciéon y Mantenimiento de un disco:

Siga las instrucciones a continuacién para manejar y mantener su disco a fin de
obtener un rendimiento prolongado y sin problemas:

- Asegurese de no tocar el lado de arco iris del disco, manejar el disco por el borde.
- La exposicién prolongada a la luz solar, las altas temperaturas y la humedad
danaran el disco. Y mantenga el drea de almacenamiento limpia.

- Evite pegar etiquetas en ambos lados de un disco. La escritura con articulos
puntiagudos en el disco debe evitarse estrictamente.

- Limpie el disco desde el centro y luego trabaje hasta el borde con un pafio seco
y suave o un cepillo para discos. Evite cualquier locién limpiadora o erradicador
quimico.

- Almacénelos en sus cajas cuando no se vayan a utilizar.

Cargar un disco:

1. Abra la puerta del CD por el area abierta de la puerta.

2. Cargue un disco en la bandeja con la etiqueta hacia arriba.
3. Cierre la puerta del CD.

Reproducir un disco:

1. Presione el botén de encendido para encender la unidad.

2. Presione repetidamente el botén FUNCTION para seleccionar el modo CD, el CD
se mostrara en la pantalla.

3. Cuando el compartimiento del CD se cierra con el CD dentro, el nUmero total de
pistas en el disco, se mostrara en la Pantalla LCD y luego comenzara la reproduccion

desde la primera pista.

4. Si no hay un disco dentro, la Pantalla LCD mostrara “I 1=l “ y se detendra.



5. Presione el boton PLAY/PAUSE una vez para pausar la reproduccién de
musica, Presione nuevamente el botén PLAY/PAUSE para reanudar la
reproducciéon de musica.

6. Presione el boton SIGUIENTE o ATRAS una vez, ird a la siguiente pista o
volverd a la anterior.

7. Mantenga presionado el boton SIGUIENTE o ATRAS, para buscar mas
rapidamente en la pista con una reproduccion audible de alta velocidad
hacia adelante o hacia atras.

8.Si la musica Mp3 se almacena en carpetas diferentes, primero debe
seleccionar el nimero de la carpeta especifica presionando el botén P-DN
o P-UP.

9. Presione el botén STOP una vez para detener la reproduccion del CD.

MODO DE REPETICION >

1. Modo Repetir. Durante la reproduccién del CD, presione el botén REPETIR
una vez, el indicador “®REP;“ se mostrara en la Pantalla LCD. Esta Unica pista de
musica se repetira.

2. Modo Repetir TODO. Durante la reproducciéon del CD, presione el botén
REPETIR dos veces, el indicador Repetir TODO “ €RER;, ALL” se mostrara en la
pantalla LCD. Todo el disco se puede reproducir repetidamente.

3. Para cancelar la funcién de repeticién. Presione repetidamente el botén de
repeticion hasta que el indicador ®REP> desaparezca de la Pantalla LCD.

MODO DE REPETICION >

.

1. Durante el modo STOP, presione el boton PROGRAM una vez. El indicador
de PROGRAMA y el nimero de Programas que se memorizaran desde el primer
programa“PL {“ se iluminara.

2. Presione el botén SIGUIENTE o ATRAS para seleccionar la pista musical que
desee, se mostrard el nimero de pista apropiado en la pantalla.
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3. Repita el procedimiento anterior hasta que todas las pistas deseadas hayan
sido programadas. Un total de 20 pistas se pueden almacenar en la memoria.

4. Presione el botdn PLAY/PAUSE una vez para iniciar la reproduccion del
programa.

5. Para verificar el programa que ha guardado después de completar la progra
macion, presione el botén PROGRAM una vez durante el modo STOP, luego
presione el botén CD SKIP- o SKIP+ una vez, en la pantalla se mostrara el primer
numero de pista programado. Repita el procedimiento anterior para leer toda
la memoria programada.

6. Para cancelar la memoria programada:

Durante el modo STOP, presione el botén de STOP una vez, o abra la puerta del
CD, durante el STOP modo. El indicador de programa desaparecera de la pantalla
LCD.

1. Inserte una unidad flash USB en el puerto USB.

2. Presione repetidamente el botédn de FUNCTION para seleccionar el modo USB
el USB se mostrara en la pantalla.

3. Comenzara la reproduccion desde la primera pista después de leerla.

4. Presione el botén PLAY/PAUSE para pausar la musica o reanudar la reproduc-
cion.

5. El funcionamiento de todos los botones de control de CD es el mismo que el

de la seccién anterior.

NOTA IMPORTANTE:

Esta unidad es compatible con la mayoria de las interfaces Mp3 comunes, pero
no al 100% porque hay demasiados formatos diferentes que siguen cambiando
en el mercado.



Esta unidad puede recibir una sefal de audio estéreo desde un dispositivo de
audio estéreo Bluetooth.

1. Encienda la unidad, cambie al modo Bluetooth presionando el botén FUNCTION
repetidamente.

2. Active el bluetooth del dispositivo de fuente de audio bluetooth.

3. Empareje y conéctese a “PK-6000" (la unidad) en el dispositivo de audio. Si se le
solicita una contrasefa, ingrese “0000."

4. Cuando el emparejamiento y la conexién se realicen correctamente, escuchara
un sonido de voz desde la unidad.

5. Durante la reproduccion, presione el botén PLAY/PAUSE para pausar o reanudar
la reproduccion.

6. Durante la reproduccion, presione el boton SIGUIENTE o ATRAS para pasar a
la siguiente pista o volver a la pista anterior.

NOTA:

Los anteriores son pasos generales para emparejar un dispositivo Bluetooth, para
obtener instrucciones mas especificas sobre la conectividad Bluetooth de su
dispositivo, consulte el manual del fabricante. Una vez que la unidad ingresa al
modo Bluetooth, se conectard automaticamente al ultimo dispositivo Bluetooth
externo emparejado.

Después de cambiar al modo Bluetooth, entrard automaticamente en el modo
de emparejamiento si no hay ninguna conexién Bluetooth.

1. Conecte la toma AUX IN de la unidad a una fuente de audio, por ejemplo, un
reproductor de Mp3 con un cable de audio.

2. Presione el botén FUNCTION repetidamente para cambiar al modo AUX.

3. Use los controles nativos del dispositivo de audio conectado para comenzar a
reproducir musica a través de la unidad conectada.
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4. Ajuste el nivel de volumen del dispositivo y el nivel de la unidad al nivel de
volumen deseado.

SOLUCION DE PROBLEMAS  »

Si ocurre una falla, es importante que primero verifique los puntos que se
enumeran a continuacién antes de llevar la unidad a reparar.

No abra la unidad ya que existe riesgo de descarga eléctrica.

Si no puede solucionar un problema siguiendo estos consejos, consulte a su
distribuidor o centro de servicio.

ADVERTENCIA: Bajo ninguna circunstancia debe intentar reparar la unidad
usted mismo, ya que esto invalida la garantia.

- No hay sonido / poder
Volumen no ajustado. Ajusta el volumen.

El cable de alimentacidn no esta bien conectado. Conecte el cable de alimentacién
correctamente.

Baterias muertas / insertadas incorrectamente. Inserte pilas nuevas correctamente.

- La pantalla no funciona correctamente

Ninguna reaccion al funcionamiento de ninguno de los controles.

Descarga electrostatica. Apague y desenchufe la unidad. Conectalo después de unos
segundos.

- Sin indicacion de disco

No hay CD insertado
Inserte un CD, Mp3, CD-R.

CD muy rayado o sucio. Reemplace / limpie el CD. Ver mantenimiento.

CD-R esta en blanco o el disco no esta finalizado. Utilice un CD-R finalizado.
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- La reproduccion de CD / Mp3 / USB no funciona

CD / Mp3 / USB muy rayado / sucio. Reemplazar / limpiar CD / Mp3 USB ( ver

mantenimiento)

Lente del laser empanado. Espere hasta que la lente se haya ajustado a la tem-

peratura ambiente.

- EI CD / Mp3 salta pistas

CD / Mp3 danado o sucio. Reemplazar o limpiar CD / Mp3

El programa esta activo. Salir del modo de programa.

Requerimiento de poder

AC: 220V - 50Hz

Consumo de energia

AC 15 Watts (MAX)

Dimensiones

Aprox. 327 mm (L) x 238 mm (W) x 106 mm (H),

Temperatura en operacion +50C - + 35°C
Seccién del Receptor
Bandas de recepcién AM/FM

Rango de sintonia

AM: 530-1710KHz / FM: 87.5-108 MHz

Presintonias Radio AM

10

Presintonias Radio FM

30

Seccion de Disco Compacto

Captacion optica

3-Beam Laser

Frecuencia de Respuesta

100Hz - 16KHz
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SECCION DE AUDIO

Potencia de Salida Maximo 3 Watt x 2

Impedancia de los auriculares 4 ~32 Ohms
ACCESORIOS

Manual de Instrucciones 1

Cable de corriente alterna 1

Control remoto 1

This product complies with European Directive 2012/19/EU on electrical and electronic

devices, known as WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), provides the legal

framework applicable in the European Union for the disposal and reuse of waste electronic

and electrical devices. Do not dispose of this product in the bin, instead going to the electrical
] and electronic waste collection centre closest to your home.
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PK-6000

Datos técnicos
Potencia: 15W
Voltaje: 220V ~ 50Hz

Importador en Uruguay
PUNKTAL S.A.

SERVICIO OFICIAL PUNKTAL
Calle Cuareim 1544
Montevideo Uruguay
Tel: 598 29003538
service@punktal.com.uy

Av Gral. Rondeau 1999 - Montevideo - Uruguay - Tel 2929 1717

www.punktal.com
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